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Allpoligen Netzschalter mit
mindestens 3 mm Kontakt6ffnung
vorschalten.

A minden pdlust lekapcsold
fékapcsold elé szereljen egy legalabb
3 mm-es csatlakozbényilassal ellatott
megszakitékapcsolot.

Connect the all-pole power switch in
series with at least 3 mm contact
opening.

Predradte sitovy vypinac s
odpojovanim vSech poll a s otevienim
kontaktl min. 3 mm.

Vklopite ve€polno stikalo z najmanj 3-
milimetrsko kontaktno odprtino.

Installer en amont un interrupteur
principal omnipolaire présentant un
orifice de contact d'au moins 3 mm.

Svepolnu mreznu sklopku predspoijiti
s najmanje 3 mm kontaktnog otvora.

Collegare a monte un interruttore
della corrente elettrica onnipolare con
apertura tra i contatti di almeno 3 mm.

Najpre ukljuciti svepolni glavni
prekidac€ sa najmanje 3 mm razmaka
izmedu kontakata.

o Alpolige netschakelaar met minstens

3 mm contactopening voorschakelen.

Jadas tuleb ette lllitada vahemalt
3 mm kontaktavaga universaalne
toiteldliti.

Preconectar un interruptor de
alimentacion principal para todos los
polos con un intervalo de abertura de
contactos como minimo de 3 mm.

leslégt visu polu tikla slédzi ar vismaz
3 mm atstarpi starp kontaktiem.

Ligar o interruptor de rede com, pelo
menos, 3 mm de intervalo de
contacto.

Prijungti daugiapolj tinklo iSjungiklj su
ne mazesniu kaip 3 mm tarpu tarp
kontakty.

Tilslut den multipolede hovedafbryder
med mindst 3 mm kontaktabning.

BkntoveTe npeaBapuUTENHO MPEXKOB
npeKbcBay 3a BCUYKW MOJIOCK C Hal-
Manko 3 mm KOHTaKTeH OTBOP.

Seriekople allpolet nettbryter med
minst 3 mm kontaktapning.

Legati in serie intrerupatorul principal
multipolar cu un orificiu de contact de
3 mm.

Forkoppla allpoliga natstrombrytare
med minst 3 mm kontaktgap.

Esikytke kaikkinapainen verkkokytkin
0 niin, etta kosketusvali on vahintaan
3 mm.

ouv8eaon €vav OAOTIOALKO SLoKOTITN
PEUPOTOC HE GVOLYHO ETIOPWV
TOUAGXLOTOV 3 mm.

o JUVSEOTE UTPOOTA OTNV €V OELPA

Tengid alpdla adalrofa med minnst
3 mm snertuopi fyrir framan.

Elektrik salterinin battn kutuplarini en
o az 3 mm kontak acikligiyla monte
ediniz.

wytgcznik z minimalnym rozwarciem
zestykoéw, wynoszacym 3 mm.

o Zastosowac wielobiegunowy

MNpenBapuTENBHO NOAKIYNTD
BCENOJII0CHbIV CETEBOW BbIK/THOYaTE/1b
C KOHTaKTHbIM OTBEPCTMEM HE MEHEE
3 MM.

Sietovy spinac pre vSetky poly
predradte so vzdialenostou kontaktov
min 3 mm.
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Geberit International AG, Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona
T +41 552216300

F +41 552216316

documentation@geberit.com

- www.geberit.com
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